I*I Public Works and Travaux publics et
Government Services ~ Services gouvernementaux

Canada Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving Public Works and Government
Services Canada/Réception des soumissions
Travaux publics et Services gouvernmentaux
Canada

John Cabot Building

10 Barters Hill, P.O. Box 4600

St. John's

Newfoundland and Labrador

A1C 5T2

Bid Fax: (709) 772-4603

INVITATION TO TENDER
APPEL D'OFFRES

Tender To: Public Works and Government Services
Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right of
Canada, in accordance with the terms and conditions set

out herein, referred to herein or attached hereto, the goods,
services, and construction listed herein and on any attached
sheets at the price(s) set out therefor.

Soumission aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici et sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du

fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
PWGSC/TPSGC-Nfld Region/Real Property
John Cabot Building

10 Barters Hill, P.O. Box 4600

St. John's

Newfoundl

A1C5T2

Canadd

Title - Sujet Remise en état de remorque
Remise en état de remorque - Nain, (T.-N.-L)

Solicitation No. - N° de I'invitation Date
F6879-209227/A 2022-07-21

Client Reference No. - N° de référence du client GETS Ref. No. - N° de réf. de SEAG
F6879-209227 PW-$PWD-003-7839

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
PWD-2-45037 (003)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Newfoundland Daylight Saving Time NDT
on - 1€2022-08-10

Heure Avancée de Terre-Neuve HAT

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: | | Destination: Other-Autre: | |

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Beaumaster, Adam pwd003

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(709) 330-7142 ( ) (709) 772-4603

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

DEPARTMENT OF FISHERIES AND OCEANS
EAST WHITE HILLS ROAD, MDL G18

P.O BOX 5667

ST JOHNS

Newfoundland and Labrador

AIC5X2

Canada

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

See Herein — Voir ci-inclus

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Ce marché a été réservé dans le cadre de la Stratégie d'approvisionnement aupreés des entreprises autochtones (SAEA)
du gouvernement fédéral. Pour étre considéré, un fournisseur doit attester qu'il se qualifie comme entreprise

autochtone aux termes de la définition de la SAEA et qu'il satisfera a toutes les exigences de la SAEA

INVITATION A SE QUALIFIER

Remise en état de remorque - Nain (T.-N.-L.)
F6879-209227/A

AVIS IMPORTANT

PROCESSUS DE SELECTION EN DEUX PHASES

Voici la premiere phase (phase 1) d’'un processus en deux phases. La phase 1 évaluera les compétences de tous les
soumissionnaires intéressés et la deuxiéme phase (phase 2) invitera les fournisseurs retenus a la phase 1 a transmettre
une soumission financiére pour le projet d’aprés les devis et les dessins. La liste des soumissionnaires qualifiés expirera
dans un délai de 60 jours ou au moment de I'attribution du contrat au cours de la phase 2, selon la premiére des deux
éventualités, la liste des soumissionnaires préqualifiés ne sera pas utilisée dans un autre processus de demande de
soumissions.

LISTE DES FOURNISSEURS QUALIFIES :

Une liste des fournisseurs qualifiés a la suite de la phase 1 sera diffusée a tous les fournisseurs qualifiés de la
phase 2 au moment de la soumission. L’avis d’adjudication de marché pour le soumissionnaire retenu de la
phase 2 sera affiché sur https://achatsetventes.gc.ca/.
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INSTRUCTIONS A L’INTENTION DES FOURNISSEURS

1. PROCESSUS DE SELECTION EN DEUX PHASES

Les fournisseurs répondant au présent processus de sélection doivent présenter leur soumission en deux phases. La
qualification pour la phase 1 doit porter uniquement sur les compétences du fournisseur. Aprés |'évaluation des
soumissions, les fournisseurs seront informés de leur résultat de qualification et de I'état de I'appel d’offres pour la
phase 2. Les fournisseurs retenus pour la phase 2 recevront un appel d’offres pour I'évaluation financiére relative aux
devis et aux dessins.

Les documents peuvent étre présentés dans I'une ou I'autre des langues officielles du Canada.

2, DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS :

Toutes les demandes de renseignements doivent étre transmises a I'autorité contractante :
Nom : Adam Beaumaster
Téléphone : (709) 330-7142
Courriel : adam.beaumaster@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Les demandes de renseignements doivent étre regues, par écrit, au moins cinq (5) jours ouvrables avant la date de
cléture de I'appel d’offres afin de donner assez de temps a 'autorité contractante pour y répondre.

3. PRESENTATION DES DEMANDES DE QUALIFICATION

Les demandes de qualification doivent étre présentées uniquement a I’'Unité de réception des soumissions de Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard a la date et a I'heure indiquées a la page 1 :

Unité de réception des soumissions de Terre-Neuve-et-Labrador de TPSGC

Les fournisseurs DOIVENT soumettre leurs demandes de qualification par voie électronique en utilisant le service de
Connexion de la Société canadienne des postes (SCP) dans le cadre de la demande de soumissions en question. Pour
demander I'ouverture d’une conversation Connexion de SCP, le fournisseur doit transmettre un courriel a 'adresse
suivante :

TPSGC.RAReceptionSoumissionsTNL-ARBidReceivingNL.PWGSC@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Remarque : Les soumissions envoyées directement a cette adresse courriel ne seront pas acceptées. Cette adresse
courriel doit étre utilisée pour ouvrir une conversation du service Connexion de la SCP ou pour envoyer des soumissions
dans un message du service Connexion de la SCP si le soumissionnaire utilise sa propre licence de ce service.

Il incombe au fournisseur de s’assurer que la demande d’ouverture d’'une conversation du service Connexion de la SCP
est envoyée a I'adresse courriel ci-dessus.

a. Pour livrer une soumission a l'aide du service Connexion de la SCP, le soumissionnaire doit :

i Envoyer directement sa soumission uniquement au Module de réception des soumissions précisé
de TPSGC, a l'aide de sa propre licence d'utilisateur du service Connexion de la SCP; ou

ii. Envoyer dés que possible, et, en tout cas, au moins six jours ouvrables avant la date et I'heure
de clbture de la demande de soumissions (afin de garantir une réponse), un courriel qui contient
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le numéro de la demande de soumissions au Module de réception des soumissions désigné de
TPSGC pour demander d’ouvrir une conversation Connexion de la SCP. Les demandes
d’ouverture de conversation Connexion de la SCP regues aprés ce délai pourraient demeurer
sans réponse.

b. Sile soumissionnaire envoie un courriel demandant le service Connexion de la SCP au Module de
réception des soumissions désigné dans la demande de soumissions, un agent du Module de réception
des soumissions entamera alors la conversation Connexion de la SCP. La conversation du service
Connexion de la SCP créera une alerte par courriel de la Société canadienne des postes invitant le
soumissionnaire a accéder et a répondre au message dans la conversation. Le soumissionnaire sera
alors en mesure de transmettre sa soumission a n'importe quel moment avant la date et I'heure de
cléture de la demande de soumissions.

c. Sile soumissionnaire utilise sa propre licence pour envoyer sa soumission, il doit maintenir la
conversation Connexion de la SCP ouverte pendant au moins trente (30) jours ouvrables aprés la date et
I’lheure de cléture de la demande de soumissions.

d. Le numéro de la demande de soumissions doit étre indiqué dans le champ réservé aux messages
de Connexion de la SCP lors de toutes les transmissions électroniques.

e. Il estimportant de noter qu’il faut avoir une adresse postale canadienne pour utiliser le service Connexion
de la SCP. Si le soumissionnaire n’en a pas, il peut utiliser 'adresse du Module de réception des
soumissions indiquée dans la demande de soumissions pour s’inscrire au service Connexion de la SCP.

f. Dans le cas des soumissions transmises a 'aide du service Connexion de la SCP, le Canada ne pourra
étre tenu responsable d’aucune défaillance attribuable a I'utilisation de ce mode de transmission ou de
réception. Entre autres, le Canada n’assumera aucune responsabilité pour ce qui suit :

i Réception d’une soumission brouillée, corrompue ou incompléte;
i. Indisponibilité ou mauvais état du service Connexion de la SCP;
iii. Incompatibilité entre le matériel utilisé pour I'envoi et le matériel utilisé pour la réception;
iv. Retard dans la transmission ou la réception de la soumission;
V. Mauvaise identification de la soumission par le soumissionnaire;

Vi. Illisibilité de la soumission;
Vii. Sécurité des données contenues dans la soumission;
viii. Incapacité de créer une conversation électronique a l'aide du service Connexion de la SCP.

g. Le Module de réception des soumissions enverra un accusé de réception des documents de la
soumission au moyen de la conversation Connexion de la SCP, peu importe si la conversation a été
initiée par le fournisseur a I'aide de sa propre licence ou par le Module de réception des soumissions. Cet
accuseé de réception ne confirmera que la réception des documents de la soumission et ne confirmera
pas si les pieces jointes peuvent étre ouvertes ou si le contenu est lisible.

h. Les soumissionnaires doivent veiller a utiliser la bonne adresse courriel du Module de réception des
soumissions lorsqu’ils amorcent une conversation dans Connexion de la SCP ou qu’ils communiquent
avec le Module de réception des soumissions, et ne doivent pas supposer que I'adresse courriel est
exacte s'ils font un copier-coller dans le systéeme Connexion de la SCP.

i.  Une soumission transmise par le service Connexion de la SCP constitue la soumission officielle du
soumissionnaire.

Les soumissions télécopiées et en format papier (remises en personne ou envoyées par la poste ou messagerie) ne
seront pas acceptées.
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4, COORDONNEES DU FOURNISSEUR

Raison sociale :

Nom commercial (si applicable) :

Adresse :

Téléphone : Télécopieur :

Adresse électronique :

NEA :
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FORMULAIRE DE QUALIFICATION DE LA PHASE 1
DESCRIPTION DU PROJET :

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada doit assurer la remise en état d’'une remorque a Nain (Terre-
Neuve-et-Labrador).

Les travaux prévus consistent a fournir les installations de chantier, la main-d’ceuvre, 'équipement et les matériaux
nécessaires a leur exécution.

En général, les travaux consisteront a remettre en état la remorque existante et a construire une nouvelle remise, selon
les spécifications et dessins fournis.

CONDITIONS POUR SE QUALIFIER :

A la cloture de la phase 1, le fournisseur doit :

a) se conformer aux exigences obligatoires ci-dessous;
Exigence obligatoire :

01 : Les fournisseurs doivent présenter les certifications ci-dessous (C1 and C2) avec leurs soumission de

invitation a se qualifier

Si le fournisseur ne fournit pas les certfications exigés au cours de la phase 1, il sera disqualifié et sa candidature
en sera plus prise en compte et la soumission sera jugée non recevable.

CRITERES DE QUALIFICATION DE BASE :

La présentation d’'une demande de qualification doit répondre a toutes les exigences obligatoires pour étre déclarée
recevable pour la phase 1.
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Certification 1 (C1)

1. Ce marché est réservé dans le cadre de la Stratégie d'approvisionnement auprés des entreprises
autochtones du gouvernement fédéral. Pour de plus amples renseignements concernant les exigences
requises des entreprises autochtones conformément au Programme de marchés réservés aux

entreprises autochtones, consulter 'Annexe 9.4, du Guide des approvisionnements.
2. Le soumissionnaire :

i atteste qu'il respecte et continuera de respecter durant toute la durée de tout contrat

subséquent les exigences décrites a I'annexe ci-haut mentionnée;

ii. convient que tout sous-traitant engagé par lui aux décrites a I'annexe ci-haut mentionnée;

et

iii. convient de fournirimmédiatement au Canada, sur demande, toute preuve attestant de la
conformité de quelque sous-traitant que ce soit avec les exigences décrites a I'annexe ci-

haut mentionnée.
3. Le soumissionnaire doit cocher la case applicable suivante :

i () Le soumissionnaire est une entreprise autochtone a propriétaire unique, une bande,
une société a responsabilité limitée, une coopérative, une société de personnes ou un
organisme sans but lucratif.

ou

ii. () Le soumissionnaire est une coentreprise comprenant deux ou plus de deux
entreprises autochtones ou une coentreprise entre une entreprise autochtone et une

entreprise non autochtone.

4. Alademande du Canada, le soumissionnaire doit présenter tout renseignement et toute preuve justifiant
la présente attestation. Le soumissionnaire doit veiller a ce que cette preuve soit disponible pour examen
par un représentant du Canada durant les heures normales de travail, lequel représentant du Canada
pourra tirer des copies ou des extraits de cette preuve. L'entrepreneur fournira toutes les installations

nécessaires a ces vérifications.

5. En déposant une soumission, le soumissionnaire atteste que l'information fournie par le soumissionnaire

pour répondre aux exigences plus haut est exacte et compléte.
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Certification 2 (C2)

A la demande de I'autorité contractante, le soumissionnaire doit fournir I'attestation suivante pour chaque propriétaire

autochtone :

1. Je suis un propriétaire de et autochtone, au sens de la définition de I'Annexe 9.4 du Guide
des approvisionnements intitulée « Exigences relatives au Programme de marchés réservés aux entreprises

autochtones ».

2. Je certifie que I'énoncé précité est vrai et je consens a sa vérification sur demande du Services aux

Autochtones Canada.

Nom du propriétaire

Signature du propriétaire

Date
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